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Antonius i Paris



Claussen, Sophus, Antonius i Paris, cop. 1990

Deet var en stor Sal, vi kom ned i, med fedrede Vaegge, matte Gas-
blus og mange smaa Borde, hvor et tetpakket Publikum, der mere
kunde se ud ul at vaere det begavede Tidsskeifts Lasere end dets
Medarbejdere, sad og drak €], sang op trampede Takten med mnge
Fodder paa det snavsede Gulv. Al hvad vi gjnede @ denne Damp af
Tobak og vaade Klader, indgav Glade: de spredie Genier med deres
umulige Frisurer som Springere i et Skakspil, de spredte Damer, ldet
smukke, men meget opromte; 1 det farne o«La Plumess Riedaktir, Hr.
Dreschamps, med et velwillig Iyvttende Dingenc-Smil, og paa Forhay-
ningen den flotte, smidige Visedigter med hans Ombovaed:

Bear frovhadosr, if fant saivve Verlatine!
En avant!
Nows avens du talent*

Her i Hjzrtet af Quartier Latin raader Paul Verlame: her er hans
Kongedemme. Han kender Kvarterer ud og ind som en Mus sin
Reede. Og alle kender ham og elsker ham, viger til Side for pére Ver-
laine — den unge Digtekuansts Fader, den pengelose Digterheros, der
albringer Natten vagabonderende mellem Quartier Latins Studen-
ter, for rig 1 sin Spel til ar gemme jordisk Gods ud over en Time — for
stor og for god for Akademiet!

Ja = syng, syng, Menneskeborn! Vi har jo Talent! — det er et Ord s
rette Tid Syng I Vagabonder paa Liverss Veje, syng med Verlaine:
sHaabet lyser som et Solglime paa et Halmstraa i Stalden .. Haabet
lyser som en Fhintesten 1 et Hul i Logulvet's

Det var dog en hidt for bopstavelig Forstaaelse af Opfordringen ul
at sfalge Verlamnes, der bragre en langhaaret Lyriker il at fremsige et
Digt, hver den verlameske Versehnie: Fiolon, wivionon! atter og atter
kom igen, men som ellers ikke havde synderlig med Verlaine at gore.

Forst langt ud paa Aftenen indfandt sig siofon viclonon Verlaine sclv.
Med et ﬁk_p_-g e paa dette fomndfr]igr Howved fra for S}mdﬂudcn.,
Fejltagelse var umulig, — Hans Kleder bar for rydehige Spor af ar have
gennemgaaet Syndflodens Dynd mange Gange, Han lignede en gam-
mel Flodgud, syntes — som han stod der 1 en Samrale, der ikke oprog

* Sangeren op Forfatreren var B4 Cuzali, somn opgsaa bar tegnet det foranstazende Yers
lamee-Porerat
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